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BELLE ETOILE, DIABLE, CRETES, BELLECOMBE, PIERRE GROSSE
Remontées mécaniques alternatives pour accéder au domaine d’altitude
Alternative ski lifts providing access to the high-altitude ski area

Téléphérique 3S u Funiculaire Ascenseur incliné
Cable car 3S <~ Funicular Inclined elevator
Télécabine (70 Télémixte £ Télésiege
Gondola S Hybrid lift Chair lift

Tel.eskl ﬂ Taplg roulant : ﬂ Teleskl.e.t tapis roul.ant gratuit

Ski lift Magic carpet == Fiee skilift and Magic carpet

o

[ APPLI 2 ALPES 2 ALPES APP

45 MINERAIRES DE RANDONNEE 55 HIKING MAPS AND TINERARIES

\ P e

L o T & g LES 2 ALPES
AR PARTOUT AVEC VOUS

(=) @ @ ~vuaens..

PISTES SLOPES , " 4 :
Glacier de Mantel » LES 2 ALPES
Secteur et son altitude 3 » -
g EVERYWHERE WITH YOU
AT o p S A3288m A

sl NSO T ' : -

Y - [ JANDRI 3200 ] SAINT-CHRISTOPHE- - U > Wehcams > Webcams
——— iy g o EN-0ISANS 7 e s > Condiitions météo > Weather forecast

verage difficulty, average level 2 'ACCES 3200 m PAR ? ~ G R A N D oy E d > Oeni

Difficile, bon niveau 6//95: Piste ski de nuit @\ ASCENSEUR PIETON || tats .quemu['e p pening status

I Difficult, good level Sanche  Might ki siope - >>> e Loty > Animations de la semaine > Events of the week
: - - > Géolocalisation des navi > Shuttle geolocalisation

Tres difficile, trés bon niveau esceesi m:}: ﬁg:‘vgg:ﬁgéballsee, % g&: oi:é :Gﬂ S navetes S gend hSB g

g Very difficult, very good level % ease e oo 3l ctivites et Lommerces clivities and shops
s NECTE "
.’ Télécharger dans DISPONIBLE SUR
!

Poste de secours - information E Point information mobile I'App Store } Google play

Rescue station/information Mobile Information centre

Nouvel aménagement Zone débutant D.Z. (Zone de Dépose) -

New Product Beginner zone Drop zone

Restaurant Toilettes Salle hors sac
Mountain restaurant Toilets Picnic area
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SNOWPARK

SNOWPARK

Dé les zones freestyle du domaine skiable :
Easy Park, Slopestyle, Cool Zone, Park de I'Envers et Park Avenue.

[ (:/f:/ / Lao‘@:/‘%ﬁ ~

<o
BOARDERCROSS 2

Discover our freestyle area with its five dedicated zones:
Easy Park, Slope Style, Cool Zone, Park de I'Envers and Park Avenue.

ZONES LUDIQUES FUN ZONES

> Radar de vitesse / Speed Radar
> Boardercross

- 4 " EAS
> Vidéo Zone Slalom Paralléle g > : A

Parallel Slalom Video zone y y 5 SN Ow P A R K
> Selfie XXL LUDIQUES ) . :

RISQUES D'AVALANCHE AVALANCHE RISK /o ZONES LUDIQUES
1/FAIBLE / LOW RISK , FREESTYI.E

Conditions généralement favorables. i

Generally stable avalanche conditions. % A t‘\;, . .

iy S " Téte.du Diable Avec ses différentes zones adaptées

Instabilité limitée le plus souvent a quelques pentes. - 2@ il 3 tous les niveaux et gpéce au savoir-
g faire de nos shapers, le snowpark

d’hiver est une référence dans le

Heightened avalanche conditions on some slopes.
3/MARQUE / CONSIDERABLE

Instabilité marquée, parfois sur de nombreuses pentes.
Dangerous avalanche conditions on many slopes.

4/FORT / HIGH
Forte instabilité sur de nombreuses pentes.

V milieu du freestyle et I'un des meilleurs

Very dangerous avalanche conditions on most slopes. 3@ | '“'» : par'k en France, a découvrir a 2600 m
PN 5/ TRES FORT/ EXTREME "Téte Moute 5&; % ‘ d'altitude, sur le secteur de la Toura.

Conditions trés défavorables. 3 ) ) A 2813 mEEv® \

Extremely unstable avalanche conditions, avoid all avalanche terrain. g %

SR LB

HORS-PISTES ET SKI DE MONTAGNE L 1* \ FREESTYLE FUN ZONES

OFF-PISTE AND SKI TOURING ) Our expently shaped snowpark offers

Au-dela de cette limite, zone de montagne. o | 3 X

Accés interdit. Danger passages infranchissables. a variety of zones for all levels and is a

Beyond this limit, dangerous mountain area. ' H

Access prohibited. Risk of impassable passages. / P \ benchmark in the fPEIESMB world and

ARRETES MUNICIPAUX / BYLAW 7 )\ one of the best parks in France. Located

£ ‘ at 2600 metres, in the Toura area.

Les arrétés sont consultables & la caisse centrale (q
des remontées mécaniques.
This bylaw can be consulted at the main lift ticket desks.

i ;‘!

<,
4/0.

ALY VL0 RETURN T0 THE RESORT

. le retour station par les pistes est réservé aux skieurs de niveau
¥ P intermédiaire, voire confirmé pendant les périodes d’affluence et lorsque
; les conditions d’enneigement ne sont pas réunies. Nous conseillons de
privilégier un retour en station par les remontées mécanigues pour plus

ﬂ'”" de sécurité, de confort et de tranquillité.
ﬁ'L

The return to the resort via the slopes is reserved for intermediate to advanced
~ skiers, especially during husy periods and when snow conditions are not ideal.
" We pecommend using the lifts to return to the resort for greater safety, comfort,

and peace of mind.
TOURA 2600
E -1 | DIABLE 2400
CRETES 2100 DIABLE 2400

RETOUR STATION
VIA BELLE ETOILE
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RETOUR STATION
VIA DIABLE
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